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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1707/93

av den 30 juni 1993

om ändring av förordningarna (EEG) nr 131/92, (EEG) nr 1695/92 och (EEG) nr 1696/92 vad
gäller den avgörande faktorn för den jordbruksomräkningskurs som tillämpas för de särskilda
försörjningsåtgärderna för de utomeuropeiska franska departementen, Kanarieöarna samt

Azorerna och Madeira

Stödbeloppet fastställs och ändras därefter pa grundval av
marknadsläget . Det belopp som skall beviljas fastställs utifrån
det datum när ansökan om "stödlicens" lämnades in . Effekten
av dessa villkor motsvarar förutfastställelse av stödbeloppet
i ecu , vilket gör det möjligt att tillämpa bestämmelserna i arti­
kel 6.1 andra stycket i förordning (EEG) nr 3813/92 .

Åtgärder bör vidtas för att upphäva de bestämmelser som
avser den avgörande faktorn för jordbruksomräkningskursen
för de berörda stöden vilka fastställdes på grundval av den
agromonetära ordning som gällde före den 1 januari 1993 och
som anges i följande förordningar:

— Artikel 6 i kommissionens förordning (EEG) nr 2025/92
av den 22 juli 1992 om tillämpningsföreskrifter för de sär­
skilda åtgärderna för att försörja Kanarieöarna med oliv­
olja samt om upprättandet av en försörjningsplan( 7),
senast ändrad genom förordning (EEG) nr 3 1 83/92(8).

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 3813/92 av den
28 december 1992 om den beräkningsenhet och de omräk­
ningskurser som skall tillämpas avseende den gemensamma
jordbrukspolitiken('), särskilt artiklarna 6 och 12 i denna, och

med beaktande av följande :

I artikel 10.2 i kommissionens förordning (EEG) nr 1068/93
av den 30 april 1993 om närmare föreskrifter för fastställande
och tillämpning av jordbruksomräkningskurserna(2), fastställs
den avgörande faktor för omräkningskursen som bör anges för
de stöd som avses i följande förordningar:

— Kommissionens förordning (EEG) nr 131 /92 av den 21
januari 1992 om gemensamma bestämmelser för genom­
förandet av en särskild ordning för att försörja de utom­
europeiska franska departementen med vissa jordbruks­
produkten3), ändrad genom förordning (EEG) nr
2132/92(4).

— Kommissionens förordning (EEG) nr 1695/92 av den 30
juni 1992 om gemensamma tillämpningsföreskrifter för
den särskilda ordningen för att försörja Kanarieöarna med
vissa jordbruksprodukter^), ändrad genom förordning
(EEG) nr 2132/92 .

— Kommissionens förordning (EEG) nr 1696/92 av den 30
juni 1992 om gemensamma tillämpningsföreskrifter för
den särskilda ordningen för att försörja Azorerna och
Madeira med vissa jordbruksprodukter(6), ändrad genom
förordning (EEG) nr 2132/92 .

Det ekonomiska målet med de transaktioner som omfattas av
den aktuella stödordningen har uppnåtts , under hänsynsta­
gande till sambandet med de andra åtgärderna i försörjnings­
ordningen, när produkterna når sin bestämmelseort .

— Artikel 6 i kommissionens förordning (EEG) nr 2026/92
av den 22 juli 1 992 om tillämpningsföreskrifter för de sär­
skilda åtgärderna för att försörja Madeira med olivolja
samt om upprättandet av en försörjningsplan( 9), senast
ändrad genom förordning (EEG) nr 3184/92( 10).

— Artikel 1 0 i kommissionens förordning (EEG) nr 225 3/92
av den 3 1 juli 1992 om närmare bestämmelser för genom­
förandet av en särskild ordning för att försörja Kanarieö­
arna med vinprodukter( u ).

— Artikel 6 i kommissionens förordning (EEG) nr 2826/92
av den 29 september 1992 om tillämpningsföreskrifter för
de särskilda åtgärderna för att försörja de utom-europe­
iska franska departementen med produkter från ägg, fjä­
derfäkött samt kaniner( 12), ändrad genom förordning
(EEG) nr 3714/92( 13).

( 7) EGT nr L 207 , 23.7.1992, s.15 .
(») EGT nr L 317 , 31.10.1992, s . 68 .
(9) EGT nr L 207 , 23.7.1992, s . 18 .
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( 2 ) EGT nr L 108, 1.5.1993 , s . 106 .
( 3) EGT nr L 15 , 22.1.1992, s . 13 .
(4) EGT nr L 213 , 29.7.1992, s . 25 .
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(6) EGT nr L 179, 1.7.1992, s . 6 .
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"stödlicensen" hos den behöriga myndigheten pa bestäm­
melseorten .

Omräkningskursen får fastställas på förhand på de villkor
som avses i artiklarna 13-17 i förordning (EEG) nr
1068/93(**)."

(**) EGT nr L 108 , 1.5.1993 , s . 106 .

— Artikel 6 i kommissionens förordning (EEG) nr 2900/92
av den 5 oktober 1992 om gemensamma bestämmelser
för genomförandet av de särskilda åtgärderna för att för­
sörja de utom-europeiska franska departementen med
avelskaniner(').

— Artikel 6 i kommissionens förordning (EEG) nr 2989/92
av den 15 oktober 1992 om gemensamma bestämmelser
för genomförandet av de särskilda åtgärderna för att för­
sörja de utomeuropeiska franska departementen med
grisköttsprodukter(2) .

Dessa åtgärder skall tillämpas från och med den 1 juli 1993 ,
vilket är det datum när vissa bestämmelser i förordning (EEG)
nr 1068/93 träder i kraft .

De åtgärder som fastställs i denna förordning är förenliga med
yttrandena från alla berörda förvaltningskommittéer.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

3 . Följande punkt skall läggas till artikel 4 i förordning
(EEG) nr 1696/92 :

"9. Den avgörande faktorn för den jordbruks-omräk­
ningsl^urs som gäller stödet skall vara avskrivningen på
"stödlicensen" hos den behöriga myndigheten på bestäm­
melseorten .

Omräkningskursen får fastställas på förhand enligt de
villkor som avses i artiklarna 13-17 i förordning (EEG)
nr 1068/93(***)."

(***) EGTnrL 108 , 1.5.1993 , s . 106 .

Artikel 1

1 . Följande punkt skall läggas till artikel 3 i förordning
(EEG) nr 131 /92 :

"8 . Den avgörande faktorn för den jordbruksomräk­
ningskurs som gäller stödet skall vara avskrivningen på
"stödlicensen" hos den behöriga myndigheten på bestäm­
melseorten .

Omräkningskursen får fastställas på förhand enligt de
villkor som avses i artiklarna 13-17 i förordning (EEG)
nr 1068/93(*)."

Artikel 2

Följande skall utgå:

— Artikel 6 sista meningen i förordning (EEG) nr 2025/92 .

— Artikel 6 sista meningen i förordning (EEG) nr 2026/92 .

— Artikel 10 i förordning (EEG) nr 2253/92 .

— Artikel 6.2 i förordning (EEG) nr 2826/92 .

— Artikel 6.2 i förordning (EEG) nr 2900/92 .

— Artikel 6.2 i förordning (EEG) nr 2989/92 .(*) EGT nr L 108 , 1.5.1993 , s . 106 .

Artikel 3
2 . Följande punkt skall läggas till artikel 4 i förordning
(EEG) nr 1695/92 :

"9 . Den avgörande faktorn för den jordbruksomräk­
ningskurs som gäller stödet skall vara avskrivningen på Denna förordning träder i kraft den 1 juli 1993 .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 30 juni 1993 .

Pa kommissionens vägnar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen

(') EGT nr L 290, 6.10.1992, s . 6 .
(2) EGT nr L 300, 16.10.1992, s . 12 .


